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NARIZENI KOMISE (EHS) ¢. 2191/81
ze dne 31. ¢ervence 1981
o poskytovani podpory pro nikup mdsla neziskovymi institucemi a organizacemi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 804/68 ze dne
27. ¢ervna 1968 o spolecné organizaci trhu s mlékem a mlé¢nymi
vyrobky (1), naposledy pozménéné Aktem o pfistoupeni Recka,
a zejména na ¢l. 12 odst. 3 a ¢lanek 28 uvedeného naiizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 878/77 ze dne
26. dubna 1977 o piepocitacich koeficientech pouzivanych
v zeméd@lstvi (?), naposledy pozménéné nafizenim (EHS)
¢. 850/81 (%), a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvedeného nafizent,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady (EHS) ¢. 1723/81 ze dne
24. Cervna 1977, kterym se stanovi obecna pravidla pro opatfeni
k zachovani drovné pouzivini mdsla nékterymi kategoriemi
spotfebitelt a primyslu (4), stanovi moznost poskytovat podporu
pro mdslo na trhu tak, aby se umoznil ndkup tohoto vyrobku za
sniZenou cenu, zejména neziskovym institucim a organizacim;

vzhledem k tomu, Ze soucasna situace na trhu s méslem, kterd se
vyznacuje relativné malymi vefejnymi zdsobami, v nejblizsi dobé
povede k pferuseni prodeje mdsla z vefejnych zdsob podle
nafizeni Komise (EHS) ¢. 171772 ze dne 8. srpna 1972 o pro-
deji mésla za sniZenou cenu neziskovym institucim a organiza-
cim (°), naposledy pozménéného nafizenim (EHS) ¢. 3474/80 (¢);
7e je za téchto okolnosti vhodné pouzit nafizeni (EHS) ¢. 1723/81
a poskytnout podporu pro méslo nakoupené neziskovymi insti-
tucemi a organizacemi;
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vzhledem k tomu, Ze je v§ak nezbytné poskytnout podporu pouze
pro maslo, které spliiuje pozadavky na nejvyssi jakost uvedené
v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) nafizeni Rady (EHS) ¢. 985/68, kterym se
stanovi obecné piedpisy pro intervenci na trhu mdsla a smeta-
ny (), naposledy pozménéném Aktem o pfistoupeni Recka; Ze je
z kontrolnich divodt nezbytné omezit poskytnuti podpory
pouze pro maslo nakoupené v ¢lenském staté pifjemce podpory
od dodavatele schvaleného v uvedeném ¢lenském stdté;

vzhledem k tomu, Ze je nutné zajistit, aby podpora poskytnutd
podle tohoto nafizeni nabyla kumulovdna s podporou pro
piimou spotfebu podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 1269/79 ze dne
25. Cervna 1969 (8), naposledy pozménénym nafizenim (EHS)
¢. 854/81 (9), nebo v piipadé novozélandského masla uvadéného
na trh ve Spojeném kralovstvi se snizenou zvlastni divkou v sou-
ladu s nafizenim Rady (EHS) ¢. 858/81 ze dne 1. dubna 1981 (19);

vzhledem k tomu, Ze za Gcelem usnadnit kontroly je vhodné
upfesnit Gidaje na balenich masla, na které se vztahuje poskytnuti

podpory;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby ¢lenské staty informovaly
Komisi o zptsobech, kterymi se provadi opatfeni stanovend
v tomto naiizen;

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 87877 sta-
novi, pokud jde o G¢inky na prava a povinnosti v okamziku
zmény reprezentativniho kurzu, pouziti nafizeni Rady (EHS)
¢. 1134/68 ze dne 30. ¢ervence 1968, kterym se stanovi prova-
déci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 653/68 o podminkdch pro
zménu hodnoty zac¢tovaci jednotky pouZivané pro spole¢nou
zemédélskou politiku (11); ze podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (EHS)
¢. 1134/68 se Castky uvedené v ¢l. 4 odst. 2 uvedeného nafizeni
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vyplati na zdkladé prepocitactho koeficientu, ktery byl platny
v dobé uzavieni obchodu nebo ¢asti obchodu; Ze vak na zdkladé
¢l. 4 odst. 3 nafizen{ (EHS) ¢. 878/77 je mozné ucinit odchylky
od uvedenych ustanoveni; Ze, pokud jde o pfepocet podpory sta-
novené timto nafizenim na ndrodni ménu, je vhodné pouzit
reprezentativni kurz platny prvni den v mésici, pro ktery plati
poukdzka opraviujici k podpofe;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Ridiciho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Na zdkladé podminek stanovenych timto nafizenim se pod-
pora poskytuje pro méslo nakoupené neziskovymi institucemi
a organizacemi ¢lenskych statd.

2. Kazdy ¢lensky stit si maze vybrat mezi neziskovymi institu-
cemi a organizacemi na svém uzemi takové instituce a organi-
zace, dle jen ,pFjemci®, které mohou nakoupit méslo za snize-
nou cenu.

3. Podpora se poskytuje pouze pro maslo:

a) nakoupené v ¢lenském staté, ve kterém mad piijemce své sidlo,
od dodavatele, velkoobchodnika nebo dovozce, dile jen ,do-
davatel, schvéleného pro tento tcel pfislusnym subjektem
uvedeného ¢lenského stdtu a

b) které odpovida:

— v producentském ¢lenském stdté definici a klasifikaci uve-
dené v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) nafizeni (EHS) ¢. 985/68
a jehoz baleni je tudiz oznaceno podle predpisii ¢lenského
statu, ve kterém piijemce provede nakup nebo

— okud jde o novozélandské maslo prodédvané ve Spojeném
kralovstvi, mdslu nejvyssi jakosti v tomto ¢lenském staté.

4. Podle odst. 3 pism. a) mufe byt schvélen pouze takovy doda-
vatel, ktery se zavaze:

a) vést Ucetnictvi, které uvadi zejména jména vyrobce mdsla,
jména a adresy pijemct a mnozstvi mésla, kterd jim byla pro-
déna, jakoz i &isla poukdzek uvedenych v ¢ldnku 3 a

b) podiidit se kontrolnim opatfenim ptijatym piislusnym clen-
skym stitem, zejména pokud jde o ovéfeni tcetnictvi a kon-
trolu jakosti mésla.

Schviéleni se zrusi, pokud je zjisténo vdzné poruseni tohoto
naffzeni.

Cldnek 2

1. Vyse podpory je stanovena na 170 ECU za 100 kilogrami
masla.

2. Podpora se pfepocitd na narodni ménu na zdkladé reprezen-
tativniho kurzu platného prvni den kalenddfniho mésice, pro
ktery plati poukdzka uvedend v ¢lanku 3.

3. Podpora uvedend v odstavci 1 nesmi byt kumulovéna s pod-
porou poskytnutou na zdkladé nafizeni (EHS) ¢. 1269/79 ani,
pokud jde o Spojené kralovstvi, se snizenou zvlastni davkou uve-
denou v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 858/81.

Za timto tcelem:

a) clenské staty poskytujici podporu na zdkladé nafizeni (EHS)
¢. 1269/79 pfijmou nezbytnd opatieni, aby zajistily, Ze pro
méslo, na které se vztahuje poskytnuti podpory podle tohoto
nafizeni, nemohla byt poskytnuta podpora podle nafizeni
(EHS) ¢. 1269/79;

b) pokud jde o novozélandské maslo, na které se vztahuje sni-
zen{ zvlastni ddvky, vyse podpory uvedend v odstavci 1 tohoto
¢lanku se snizi o ¢astku uvedeného snizeni zvlastni davky.

Cldnek 3

1. Podpora je poskytnuta dodavateli mdsla na zdkladé jeho
pisemné zddosti a na zdkladé predlozeni ocislované poukdzky,
kterou vystavil pfislusny orgdn ¢lenského statu.

S vyjimkou pfipadu vy$§i moci musi byt zZddost o podporu
a doklady, které ji doprovdzeji, v souladu s odstavcem 7,
pfedlozeny do 12 mésict od prvniho dne kalenddintho mésice,
pro ktery je poukdzka platna.
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2. Vystaveni poukdzky podléha:

a) pisemnému zdvazku piijemce vici pfislusnému orgdnu, Ze
poskytne méslo pouze spotiebiteliim svého zafizeni a Ze vrat{
¢astku podpory, pokud se zjisti, Ze se maslo nakoupené podle
tohoto nafizeni odchylilo od svého stanoveného pouziti;

b) zdvazku zpfistupnit pfislusnym orgdntim na zdkladé jejich
zddosti zdznamy, které umozni dolozit pouziti masla;

¢) fddnému splnéni povinnosti, které vznikly v dobé

piedchoziho pfidéleni poukazky.

3. Poukdzka uvadi zejména tyto tdaje:

a) jméno a adresu piislusné instituce nebo organizace a pfipadné
opravnéného zéstupce;

b) maximdlni pocet spotiebitelt ptislusné instituce nebo organi-
zace;

¢) maximdlni mnozZstvi mdsla, na které ddvd nérok;

d) mésic a rok, pro které je platnd.

4. Maximalni mnozstvi mésla uvedené v odst. 3 pism. c) se sta-
novi na zdkladé maximalniho poctu piislusnych spotiebiteli a na
zakladé bézné primérné spotieby, kterou stanovi piislusné
organy clenského statu.

5. Poukdzka je platnd v kalenddfnim mésici, ktery je na nf uve-
den; pfevzeti se musi uskute¢nit béhem tohoto mésice.

6. Prislusny orgdn muze vystavit poukdzky pouze na obdobi
krat3f Sesti mésica.

7. Poukdzka neopraviiuje k ziskdni podpory, pokud:

a) neobsahuje osvédéeni piijemce, které potvrdi, Ze mnozZstvi
mésla bylo skute¢né zakoupeno a Ze se prevzeti uskute¢nilo
prostfednictvim dané poukdzky nebo

b) ji nedoprovézi opis potvrzené faktury nebo dodactho listu
podepsand pifjemcem.

8. Vyplatu podpory provedou piislusné orgdny do 60 dnti ode
dne piedlozeni vSech dokladd, s vyjimkou pfipadii vyssi moci
nebo pokud by bylo zahdjeno spravni $etfeni tykajici se naroku
na podporu. V takovych piipadech se platba uskute¢ni az po
uznani ndroku na podporu.

9. Vsechny doklady a zpréva o kontrole uvedend v ¢lanku 6 se
zaslou utvaru nebo subjektu ve smyslu ¢lanku 4 nafizeni (EHS)
¢. 72970, které odpovidaji za vyplaceni podpory.

Cldnek 4

1. Maslo se dodava pifjemci v balenich, kterd uvadi ¢itelnym
a nesmazatelnym pismem jeden nebo vice z téchto tdajt:

,Butter at reduced price under Regulation (EEC) No 2191/81%

,Beurre a prix réduit vendu au titre du réglement (CEE)
n°®2191/81%

,Smer til nedsat pris i henhold til forordning (EQF) nr. 2191/81°,
,Verbilligte Butter gemaf8 Verordnung (EWG) Nr. 2191/81¢,

,BoUtupo oe pelopévn Tipr neAndév Pacet Tou kavoviopou (EOK)
apw. 2191/81%

,Burro a prezzo ridotto venduto in conformita al regolamento
(CEE) n. 2191/81,

,Boter tegen verlaagde prijs overeenkomstig Verordening (EEG)
nr. 2191/81¢.

2. Mal4 baleni nebo jednotlivé porce obsazené v balenich jeden
nebo vice z téchto tdaji:

,Resale prohibited*,

,Revente interdite*,
,Videresalg forbudt*,
,Weiterverkauf verboten®,
LAnayopeletat 1) petanoinon”’,
,Vietata la rivendita®,

,Doorverkoop verboden®.

Clanek 5

Clenské stdty jsou opravnény stanovit minimédln{ mnozstvi mésla,
pro které lze podat zadost o podporu.

Cldnek 6

Clenské stty piijmou nezbytnd kontrolni opatieni, aby zajistily
dodrzovani ustanoveni tohoto nafizeni, zejména kontroluob-
chodni dokumentace a skladovych zdznama dodavatele.
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Tyto kontroly se provadéji nejméné jednou za 12 mésict.
Clenské staty informuji Komisi:

a) do tf mésicti o postupech pfijatych pro kontrolu mésla v raz-
nych fézich uvddéni na trh a opatfenich pfijatych v souladu
s ¢l. 2 odst. 3 pism. a);

b) do 20. dne kazdého mésice o mnozstvich, pro kterd v prabéhu
piedchazejictho mésice

— byly vydany poukazky,
— byla vyplacena podpora.

Cldnek 7

Pouziti nafizeni (EHS) & 1717[72 se pozastavuje, s vyjimkou
masla prodaného na zdkladé uvedeného nafizeni pfed vstupem
tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 8

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldSeni
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. ¢ervence 1981.

Za Komisi
Gaston THORN
piedseda



